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9JIE KTPOHHBIX HOCUTEJISAX
/0 00IIleCTBeHHBIM 1
I'YMAHATAPHBIM HAYKAM




IIpoekT
«KoMmmiiekroBanue o6mnommoreunoro pouna buoanorexku
MHOCTPAHHOMI JINTEPATyPhD» B paAMKaX BbIJEJIIEMOU €:KerogJHOon
cyocunuu or Munucrepcrsa KyJasTypsl PO

Llenb: coxpaHeHne w nonynapulaumsa KynbTypHoOro Hacnegma Poccuickon ®Pepgepaumm nytem
NPeaoCTaB/IEHNA  3KCMEPTHON0 M Hay4yHO-meToam4vyeckoro  obecneyeHms  mMoAepHU3aumu
bnbnnotedHom cuctemol Poccuimckonm Pepepaumm B obnactn 3apyberKHOM KHUTKU, MeXayHAapOaHOro
['YMAaHUTAPHOTO 3HAHUA W MEKKYIbTYPHON KOMMYHUKALUUWN W BbIBEAEHME OTPAC/IM NO BCEM
NO3ULMAM Ha MMPOBOM YPOBEHb NOCPEACTBOM MCC/IEA0BAHMA MUPOBBIX MNPAKTUK.

3apaum:

1. MNoatBepauMTb M 3aKpenuTb 3a bubanortekonm crTatyc eauHoro d¢eaepanbHOro KoopAMHALMOHHOIO
METOAMYECKOro LieHTPa Mo BOMPOCaM, CBSAI3aHHbIM C 3apybe)KHOM KHUroi / (-biIMM) AOKYMeHTamu — Ans
yupexgeHnn MmnHuctepcrtea KynbTypbl Poccumnckom ®egepauymm, a TakKe UHbIX CMEXHbIX Be40MCTB.

2. Pa3paboTaTb KOHKPETHbIM MJIaH MO KOMNAeKToBaHuo ¢oHA0B BUBAMOTEKM WMHOCTPAHHOM ANUTEpPaTypbl,
ncxoaa M3 NMOHMMAHUA €ero cneunPuKM M YHUKANIbHOCTU, @ TaKXKe aKTyasibHbiX TEHAEHUWUA COBPEMEHHOM
'YMaHUTAPHOMW HayKMW.
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I'mo0ampabBIEe BHIZOBHI 2022 T.

N3meHeHne MexaAyHapOoAHOM NOBECTKM

MocneacTBUAMM NONUTUYECKUX peLLeHUM
ABNSAKOTCA YaCTUYHbIE UM NONHbIE OTKa3bl
N3[aTeNbCTB NOCTaBAATb CBOU NyHANKALUM
POCCUMCKUM BUBANOTEKAM, @ TaKKe TPYAHOCTH
NpPW AOCTaBKe NevyaTHbIX U3aaHui. PeweHunn
TEeKyLWMX Npobaem KOMMNEKTOBaHUA TpebytoT
aNbTepHaTUBHbIX OPMATOB M CNOCOHOB AOCTABKM

AdanTtauua npPakTUKn
KOMMNJIEKTOBAHUA K HOBbIM
YCNOBUAM CaHKLUMUOHHOIO
AaBNEHNA N nepexoa Ha

buHapHyto cuctemy

3aKYMOK, BK/lOYAlOLWYIO ABa
3Tana

dopmmnpoBaHME CMUCKOB HA
3aKynKy no pervoHam (CLUA,
BennkobputaHua; Ucnanus,
MopTyranua; ¢paHKOoPOHHbIE
CTpaHbl; UTanma, lepmaHusg;
CKaHOMHABCKMUE CTpaHbl;
CNaBAHCKME CTPaHbl; ANOHUA,
Kutait, Pecnybamnka Kopes u

T.4.)
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Kosa-Bo Kosa-Bo
OK3eMILJIAPOB, | HEJOIOCTABJIEHHBIX Kosa-Bo
IIOJIYIY€HHBIX OT OK3eMILIAPOB OK3eMILIAPOB
MOCTABIUIUKOB I10| IMOCTABIIMKAMM II0 |HEBO3MOKHBIX K

Jloroso TOBO COCTOSHHUIO HA COCTOSHUIO HA IMOCTaBKe
& 2 27.12.2022 r. 27.12.2022 r.

Kosn-Bo Komn-Bo
HAa3BAHUHN | dJK3EMILIIAPOB

HaumenoBanue COIJIACHO COIJIACHO
Kourpaxkry/ | Kourpakry/Jlo

HUroro: 5859 7332 4771 2379 182
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HoBrie opuentupsr: crpanbsl BRICS+

OLENCTBYIOLWUE N BYAYLWUE YYACTHUKUN BPUKC

GEJIOPYCCHUS
NAJNECTUHA
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<
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APFEHTUHA B CTPAHBI BPMKC A0 CAMMMUTA B IOAP
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imyri yazn i wul, urta tkemt s usays n
tguriwin n idrisn ad, riy ad ak zwar mly mad
giy, iniy ak mani d si kkan warratn n gr ifassn

c E AEzE nnk, a ur imil awsn ak ad tmunt d ifili n
O wallasn, gn ak tifawt i tcnba gisn illasn.
nkki, Hicam, iwis n hmad hdid d tgllint n
XO S 8R“Z N 8H/\8I cama, yan sin id imalass aya, ufiy d gimi n
Ibiru inu n twuri yat tgecult igqurn zun d ilm n
uhidur n ayt zik, tssiwd yi s imik, yaly is d
% ihjdrurn! 1li skarnt taccin n tqddacin? inna iyi
: hd d wadaf®: “ifl ak tt id yan wawssar* irmin, ur t
Cam o5 e 1 4 ssiny, mac inna ak: yr arratn n ugns n tgccult

rad t tissant”. Idiy d arratn sg ugns n yilm ann

r uzukwnni d uldun iqqurn: yat tbrat, d yan warra gis ullis® iyzzifn n
g kra n yan s yism n “camhdid”, ar d gis ikkat
Entre le thym et le plomb ~ wadu n uzuk*nni ihmujjan.

mnck ad kkiy ar ttrkkikys, ar ttlkikidy, is d ad
tn fsry ad tn tyrm ny d uhu. Ur syawsay ad awn

! Sorcelleries (sus)

? Tigddacin : sorciéres, magiciennes (sus).

3 Walli ittdufn, anbbudr, anmatr (Le gardien).
* Afqqir.

® Récit.

® Hésiter.




1
Bepbepcrkue a3bIku

MHOCTPAHHOW
NUTEPATYPbI

3amajaHasa
BETBb

2 93bIKA

CeBepHasa
BETBb

3 TPYIIIIBI
A3pIK]

OepOeposB

2

OTIEJILHBIX
BeTBU

BocTounag
BETBb

3 TPYIIIIbI




) |
bepbepcrkne a3bIkm —

NMWUTEPATYPbI

CoCAEZE y . THUdHHAT -

XO SKIKINZ A SHAGSI Oepbepckuil andhaBUT HA OCHOBE
IPEBHEJIUBUMCKOIO IINCHMA

5 : fF OXX NE S T RS
(amb¢|¢ A B G & D D E F K Kw
gr wruh nni d wldun D A4 X E ¢ I WELE I
H H E X Q I J L M N
s O QY OOG + E U
U R R Y S S C T T W

> K X

Y P4 Z




1

BMB/NIMOTEKA
MHOCTPAHHOW
NUTEPATYPbI

IIomck cmpaBouyHOM MHGOPMAIIIN

LIBRARY
FOR FOREIGN
LITERATURE

He Bce a3BIKM JOCTYIIHBI OJIS aBTOMATHYECKOT0 IIepeBoIa
OTcyTcTBHE Be0O-CAMTOB Y MHOTHUX a(ppUKAHCKUX OMOJIMOTEK
HenmocTtymHoCcTh cCaliTOB HEKOTOPBIX OMOJIMOTEK IJIsI poccuiickux 1P-

aJIpecoB




Hunepnaunckuii

Hunepimaunckuit g3. 1 adppuraamc:

UNIVERSELE VERKLARING
VAN DE RECHTEN VAN DE
MENS

Preambule

Overwegende, dat erkenning van de inherente waardigheid en van de
gelijke en onvervreemdbare rechten van alle leden van de
mensengemeenschap grondslag is voor de vrijheid, gerechtigheid en
vrede in de wereld;

Overwegende, dat terzijdestelling van en minachting voor de rechten van
de mens geleid hebben tot barbaarse handelingen, die het geweten van de
mensheid geweld hebben aangedaan en dat de komst van een wereld,
waarin de mensen vrijheid van meningsuiting en geloof zullen genieten, e
vrij zullen zijn van vrees en gebrek, is verkondigd als het hoogste ideaal
van iedere mens;

Overwegende, dat het van het grootste belang is, dat de rechten van de
mens beschermd worden door de suprematie van het recht, opdat de
mens niet gedwongen worde om in laatste instantie zijn toevlucht te
nemen tot opstand tegen tyrannie en onderdrukking;

Overwegende, dat het van het grootste belang is om de ontwikkeling van
vriendschappelijke betrekkingen tussen de naties te bevorderen;

Overwegende, dat de volkeren van de Verenigde Naties in het Handvest
hun vertrouwen in de fundamentele rechten van de mens, in de
waardigheid en de waarde van de mens en in de gelijke rechten van
mannen en vrouwen opnieuw hebben bevestigd, en besloten hebben om
sociale vooruitgang en een hogere levensstandaard in groter vrijheid te
bevorderen;

UNIVERSELE VERKLARING
VAN MENSEREGTE

Aanhef

AANGESIEN erkenning vir die inherente waardigheid en die gelyke en
onvervreembare reg van alle lede van die menslike ras die basis vir
vryheid, geregtigheid en vrede in die wereld is;

AANGESIEN minagting vir menseregte barbaarse dade wat die gewete va
die mens aangetas het en die aanvang van 'n wereld waarin mense
vryheid van spraak, geloof, vrees en behoefte het, gesien word as die
hoogste aspirasie van die gemiddelde mens;

AANGESIEN dit noodsaaklik is dat menseregte deur die wet beskerm wor
ten einde te voorkom dat mense nie gedwing gaan word om in opstand
teen tirannie en onderdrukking te kom nie;

AANGESIEN dit noodsaaklik is om die ontwikkeling van vriendelike band
tussen nasies aan te moedig;

AANGESIEN die volke wat lid van die Verenigde Volke Organisasie is, hul
geloof in fundamentele menseregte in die Handves beklemtoon, in die
waardigheid en waarde van die menslike persoon, in die gelyke regte van
mans en vrouens en dit ten doel het om sosiale vooruitgang en 'n beter
lewenspeil in groter vryheid te bevorder;

AANGESIEN Lidstate hulle voorgeneem het om in samewerking met die
Verenigde Volke universele respek en agting vir menseregte en
fundamentele vryheid te verwesenlik; en

AANGESIEN 'n algemene begrip van hierdie regte en vryhede van groot
belang vir die bereiking van hierdie voorneme is,

oHRRIndy
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AdpukaaHc a3

Eybers, Elisabeth.
Tydverdryf = Pastime / Elisabeth Eybers. — Amsterdam : Querido, 1996. —

47 bls. — Ha T1T. n. 3arn. napan. Ha adpukaaHc ¥ adrn. 83. — Orn. M TekcT napan.
Ha adppukaaHc U anrn. f3. — ISBN 90-214-6200-1.

2386831

21.09.2023
s s 153 AT




Mausmtickuii aBTop B Katasiore HarmmonasbHoi 0momoreku OpaHIim \ \

EMBNWOTEKA
s s ° MHOCTPAHHOM
{ BI"IF Catalogue general M Fspacep NUTEPATYPbI
LIBRARY
A F A Amadou Hampate Ba @ Touw v Q  Rechercheavancée AUTEURSA-Z SUJETSAZ PERIODIQUES G A i
AMAD 0 U HAM PATE BA Accueil  Liste de notices ' Notice bibliographique

Notice bibliographique

Oui

m 0 n co m m a n d a nt ! Type(s) de contenu et mode{s) de consultation - Texte noté : sans médiation

Auteur(s) - Ba,_Amadou Hampaté (1901-1991) =

Notice  Auformat public

Titre{s) - Oui, mon commandant ! [Texte imprimé] / Amadou Hampété Ba ; [publ. par Hél2ne Heckmann]
Titre d'ensemble - Mémoires. ; 2

Lien au titre d'ensemble - Appartient a - Mémoires [ Amadou Hampaté =

Publication - Paris : Jai lu, 1999
Impression - 45-Manchecourt - Impr. Maury
Description matérielle - 508 p_; 18 cm
Collection - Jailu; 5178

Lien a la collection - Jailu =

Autre(s) auteur(s) : Heckmann, Héléne_ Editeur scientifique =

Sujet(s) : Ba, Amadou Hampaté (1901-1991) ==

Genre ou forme : Autobiographie :=

Identifiants, prix et caractéristiques - ISBN 2-290-05178-0 (br): 44 F

Identifiant de la notice - ark:/12148/ch37042650v




1

BMB/NIMOTEKA
MHOCTPAHHOW

IToste3rbIe pecypcrl 1 padboThI ¢ apPUKAHCKOM JIUTEPaTy PO

NMUTEPATYPbI

LIBRARY
FOR FOREIGN
LITERAT URE

»https://kvk.bibliothek.kit.edu - Karlsruher virtueller Katalog (KVK)
»https://[www.kb.nl - Hartmornanbaasa oubiamnorera Koposesecrsa Hunepiranmos
»https://[www.kbr.be — Hartmonasnbaas oubamnorexka Benbrun
»https://catalogue.bnf.fr — Hanmonanruasa oudsmmorexa Opanimm
»https://www.sudoc.abes.fr — YHuBepcurercrasa cucreMa JOKYMEHTAIIAN
(SUDOC)

»https://www.nb.admin.ch — Hanmmonasnbaaa ounoanoreka IBeiapmm
»https://catalog.loc.gov - Bubmmorera Kourpecca CIIIA

»https://bnl.public.lu — Hammmonanpuas oubimuorexa JlrokcemOypra
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3154499 Wen. s,

Homenaje al Che = Homenatge al Che=Homaxe ¢ Che=Lauda Txe-ari. — La
Habana : Espana Republicana, 1970. — 89, [6] p. : portr. — Ha T1T. n. 3arn. napan.
Ha ucn., ranuc., Back. U katan. a3. — TeKCT CTUXOTBOPEHUIA Ha UCN., KaTan., ranuc.

u back. \s.
1. Mcnanckana nutepatypa * 20 B. * COopHuMkn 2. VicnaHckasa nutepaTtypa * Coop-
) HWKM.
d 1794681 821.124.2(082.1)"19"

821.134.2(082.1)

HOMENAJE AL CHE
HOMENATGE AL CHE

"HOMAXE O CHE

21.09.2023
AR
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88.B 6924 Wen. sz,
Trnana y Antorveza, Humberto.

Las lenguas indigenas en la historia social del Nuevo Reino de Granada /
Humberto Triana y Antorveza. — Bogota : Instituto Caro y Cuervo, 1987. — XVII,

609 p. : portr. — (Biblioteca "Ezequiel Uricoechea"; 2). — Bubnuorp. c. 569-580.
— Ykas. c. 583-598.

1. Mictopwrsa sAsbika * Aswikn vHgelues LlenTpaneHoil n KskHoA Amepnin.

2130294
2254507 811.87(091)

21.09.2023
s ks AFTRICRATARIEIER




ITosieaunie pecypchl OJisI paOOThI ¢ MCHIAHOSI3SBIUIHOM JINTEPATY PO

»https://kvk.bibliothek.kit.edu - Karlsruher virtueller Katalog (KVK)
»http://catalogo.bne.es — HantmonanpHas oubimnorexa Mcnmanum
»>https://[www.bn.gov.ar — Hantmoranszaa 0ubmmnoreka ApreHTUHEI
»https://www.bnlsis.org — Hammmonanruaa 6ubianorexa Benmmsa
»https://mecd.gob.gt/biblioteca-nacional - Hammmonansuasa 6ubanorexa I'BaTemassr
»>http://www.bibliotecanacional.gov.co — Hanmmonansuasa oubanorera Komymounm
»http://www.sinabi.go.cr — Hammmonanraasa oubanorexa Kocra-Pukn
»https://bnjm.cu — Harmmonanraaa oubanorexa KyOrr

»https://bonm.iib.unam.mx — HarmmoranrHaa oubanorera Mekcuru
»https://www.bnrd.gob.n1 — Hanmmonanrsuasa 6udmorexka Huxaparya
»http://www.binal.ac.pa/binal - Hamtmonasnpuas oubanorexa Ilamamer
»http://bibliotecanacional.gov.py — Hammmonanpaasa o6uoamorexa Ilaparsasa
»https://www.bnp.gob.pe — Harmmonansuasa oubanoreka Ilepy
»https://[www.icp.pr.gov/archivo-general - Hanmmoransuasa ounbimorexa Ilyspro-Puko
»http://www.bibna.gub.uy — Hanmoranruasa 6ubsmorexa Ypyrasas
»>https://www.bibliotecanacional.gob.cl — Hartmonanpaas oubamnorera Ymian
»https://biblioteca.casadelacultura.gob.ec — Hanmmonansuas oubamorexa JxBamopa
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6146397 MopTyr. Aa.
Monteiro, Luis de Sttau.

Angustia para o jantar / Luis de Sttau Monteiro. — 8-a ed. — Lisboa : Atica,
1979. — 240 p.

1. NopTyraneckan nutepatypa * Bropasa nonoeumHa 20 B. * PoMaHsl, NOBECTA.
1861807

2396770 821.134.3-31"195/199"

22.09.2023
o P01 AR ERE




ITosre3rbIe pecypcerl I pab0ThI ¢ HOPTYTAJIOA3SBIIHON JINTEPATY PO

»http://catalogo.bnportugal.pt — Harmmonansuasa oubamorexa Ilopryraimmm
»https://[porbase.bnportugal.gov.pt — Hanmmonanraaa ounbanorpadudeckas 6a3a
nauHbIX IlopTyranum

»https://catalogo.bles.pt — Bubsimorexa r. Bpara (Ilopryrasmsa)
»https://'www.bn.gov.br — Hanmmonansuasa 6ubamnorexa Bpasuiann

»https://bsp.org.br — Bubauorexa r. Cau-Ilaymay
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